Obroza przeciw szczekaniu Instrukcja obstugi

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA

OSTRZEZENIE

Nie stosowac u pséw agresywnych. Nie uzywaj tego produktu, jesli Twoj pies jest agresywny lub jesli Twoj pies ma
sktonnosci do agresywnych zachowan. Jesli nie jestes pewien, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego psa,
skonsultuj sie z lekarzem weterynarii lub certyfikowanym trenerem.

* Dla pséw od 6 miesigca zycia i od 5 kg.

* Nie nalezy stosowaé, gdy pies lub obroza sg mokre.

* Twoj pies nie powinien wokalizowa¢ ani chlipa¢ podczas stymulacji. Jesli tak sie stanie, poziom stymulaciji jest zbyt
wysoki i nalezy powréci¢ do poprzedniego poziomu i powtérzy¢ proces.

* Nie nalezy tadowaé urzgdzenia w poblizu substanciji tatwopalnych.

* To nie jest zabawka, nie do stosowania na dzieciach. Tylko do uzytku dla pséw. Powinien byé obstugiwany wytgcznie
przez odpowiedzialng osobe dorosta.

UWAGA

Do szkolenia na smyczy. Nie nalezy przypina¢ smyczy do obrozy antyszczekowej. Ryzyko uszkodzenia skory. Prosze
przeczytaé i przestrzegac instrukcji zawartych w tym podreczniku. Wazne jest wtasciwe dopasowanie obrozy. Obroza
noszona zbyt dtugo lub zatozona zbyt ciasno na szyje psa moze spowodowac uszkodzenie skéry. Od zaczerwienienia do
ucisku; stan ten jest powszechnie znany jako odlezyny.

* Nie pozostawiaj obrozy na psie dtuzej niz 12 godzin dziennie.

* Jesli jest to mozliwe, nalezy zmienia¢ potozenie obrozy na szyi psa co 1 do 2 godzin.

* Sprawdz, czy obroza jest dobrze dopasowana, aby unikngé nadmiernego ucisku; postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukcji.

* Nigdy nie podtaczaj smyczy do obrozy elektronicznej; spowoduje ona nadmierny nacisk na styki.
* Co tydzien myj okolice szyi psa i styki obrozy wilgotng szmatka.
* W przypadku wystgpienia wysypki lub owrzodzenia nalezy codziennie bada¢ miejsce kontaktu.

* W przypadku stwierdzenia wysypki lub owrzodzenia nalezy zaprzesta¢ stosowania obrozy do czasu zagojenia sie skory.
Jesli stan utrzymuje sie dtuzej niz 48 godzin, nalezy udac sie do lekarza weterynarii.

Te kroki pomogg zapewni¢ Twojemu psu bezpieczenstwo i komfort. Niektére psy sg wrazliwe na nacisk. Po pewnym
czasie mozesz stwierdzi¢, ze Twoj pies Swietnie toleruje obroze. W takim przypadku mozesz rozluzni¢ niektére z tych
srodkow ostroznosci. Wazne jest, aby kontynuowa¢ codzienne kontrole miejsca kontaktu. W przypadku stwierdzenia
zaczerwienienia lub owrzodzenia nalezy zaprzesta¢ stosowania obrozy do czasu catkowitego zagojenia sie skory..
Ostrzezenie dotyczace akumulatoréw litowo-jonowych:

* Nie nalezy demontowaé¢ komory baterii.

» Produkt zawiera niewymienng baterie. Jesli bateria zostanie odstonieta lub wyjeta, upewnij sie, ze baterie
sg odpowiednio zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

* Nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu, jesli jest on uszkodzony.

» Nalezy upewnic sie, ze produkt z bateriami zostat prawidtowo zutylizowany zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadow.

» Jesli uwazasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast skorzystaj z pomocy medyczne;.

» Baterie powinny by¢ natadowane przed uzyciem. Ladowac tylko za pomoca okreslonej tadowarki.

* Nie przechowuj produktu z bateriami w temperaturze powyzej 60°C/140F.
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1B. Power on the Bark Control Collar.
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1 C. Ustaw obroze na tryb testowy, na wyswietlaczu pojawi sie cyfra 0. Nastepnie imituj
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Jesli produkt reaguje w sposob opisany powyzej, udato sie
prawidtowo ustawic obroze antyszczekows.

2. Dopasuj produkt do swojego psa
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Uwagi:

Jesli masz pasek TPU w opakowaniu, zaznacz
pozadang dtugosé, pozostawiajac kilka dodatkowych
centymetréw (jesli Twoj pies jest jeszcze miody i
ro$nie lub dla grubszej siersci zimowej), i odetnij
nadmiar. Zaklej krawedz odcigtego paska trzymajac
go przez kilka sekund nad ptomieniem.

2B. Dopasowanie obrozy.

Prosze upewnic sie, ze produkt jest dobrze dopasowany, ale na tyle luzny, ze jeden

palec moze zmiesci¢ sie migdzy paskiem a szyja psa.

SWIETNIE Teraz z powodzeniem zatozytes obroze na swojego
psaijest on gotowy do treningu.




3.Ustawienie trybu

Ponizsza instrukcja poprowadzi przez proces przetgczania trybow.

Wiaczenie urzadzenia Wskaznik trybu g, or 4 bedzie §l§2ielona kontrolka wskaznik
poprzez nacisniecie i wyswietla¢ po wigczeniu oznacza tryb dzwieku + wibracja.
przytrzymanie przycisku urzgdzenia. * Czerwona kontrolka oznacza tryb
zasilania przez 2 sekundy. Nacisnij przycisk Trybu, aby ‘dzwigk+wibracja+impuls.

przetaczy¢ wskaznik Trybu.
4 Wskazniki i ekran

Wskaznik trybu Wskaznik stanu i tadowania baterii Poziom czutosci
Ciagty sygnat dzwiekowy I—-
il 4 podczas fadowania LRl S
MIGA MIGA STALY MIGA STALY Poziom 1~5

Gdy urzgdzenie jest wigczone i
tadowane za pomocg niewtasciwej

3 paski state Paski migaja od tadowarki, urzgdzenie wydaje ciggty

Dzwiek + Dzwiek +

wibracje wibracje+ gﬁgljaosva:: :?J:;l b gz;ggﬁ;g: ale [syanat dzwigkowy . g‘?Zi‘t’m G;U'Zé?i; Pozliom
impuls pelni natadowana|nie w pefni Gay urzadzenie jest wylaczone i |7 1% ERIEEE B
natadowany . tadowane niewtasciwg tadowarka, ed e '
2 kreski state: 2/3 po naciénigciu przycisku zasilania  [~S9"° rilamsm_?cu_e
baterii pozostato |1 pasek miga  |urzadzenie wydaje ciagly sygnat ~ [PrZyciSku zasfania
jednoczeénie: diW|ek0wy . Zzmienia poziom czutosci .
1pasek ciagly:  [Bateriajestw  |Uwagi: Przez niewtasciwe
1/3 baterii stanie tadowarki rozumie sie te, ktorych
roztadowana .  |napiecie wejsciowe przekracza 5V .
1"| po uruchomieniu stanie sie staty po wlaczenlu Iub nacisnieciu przyci.

L I'IZ-”
+ A=

STALY trybu S & Wytaczy siea w/4
zaczyna migac¢ po braku dziatania przez 15 sekund.

W trybie testowym. Nacisnij przycisk Power aby przejs¢ do trybu

(] testowego. Wyswietlacz pokazuje cyfre 0 kiedy jest ustawiony w trybie
" Tryb testowym, automatycznie wyswietli cyfre 5 po zakonczeniu testu lub gdy
testowy test nie zostanie przeprowadzony w ciggu 5 sekund.

Tryb bezpieczenstwa. Tryb bezpieczenstwa trwa 30 sekund, podczas ktérych
nie mozna jej uruchomié, aby zapobiec nadmiernemu porazeniu zwierzecia.

+=¢ | Tryb bezpie-

=" czenstwa Tryb bezpieczenstwa zostanie wytgczony, a cyfry powrdcg do ustawionego
poziomu po 30 sekundach automatycznie lub po naci$nieciu przyciskow
zasilania.
5. Jak dziata

Uwaga: Istnieje 5 poziomoéw czutosci, poziom 1-5, im wyzszy wybrany poziom tym bardziej wrazliwa obroza
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Technology

Automatycznie  powrdci
do kroku 1, jesli produkt
nie zostanie aktywowany
w ciggu 1 minuty.




Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cata
niezbedna dokumentacja jest dostepna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany
parametréw technicznych, funkcji i btedy w druku sg zastrzezone.

Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl



